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A Magyar-Japdn Bardti Tarsasdg (MJBT) hirlevele

SzerkesztG: Horvath Aliz (holiza5@gmail.com)
Tisztelt Tagjaink!

Anyagi szempontbdl még mindig igen nehéz helyzetben vagyunk, ezért a
kovetkezGket szeretnénk kérni Tagjainktdl és tamogatdinktol:

- Kérjik minden kedves Tagunkat, hogy a 2012-es tagdijat mihamarabb fizesse be.

- Valamint szeretnénk arra is felhivni figyelmiiket, hogy a sarga csekk koéltséges, és
sok esetben nem beazonosithatd, hogy ki kiildte a pénzt. Ezért, ha van ra
lehet8séglik, kérjik, térjenek at az 4atutaldsos befizetésre! (Jelezzék attérési
szandékukat Menyhart Istvannak a menios@t-online.hu e-mail cimen és Papai-
Vonderviszt Annanak a vonderviszta@gmail.com cimen, vagy postai Uton Papai-
Vonderviszt Annanak: 1098 Budapest, Toronyhaz u. 9/2. 3. em. 10.)

Atutalasi informacidk:
A Magyar-Japan Barati Tarsasag szamlaszama: OTP 11705008-20108715
Az éves tagdij dolgozdknak: 3000 Ft, didkoknak és nyugdijasoknak: 1500 Ft.

- Akinek van lehetGsége arra, hogy a maganszemélyként vagy akar cégként a
kotelez6 tagdijon feliil, ami évek 6ta alig emelkedett, tobbet fizessen, az tegye ezt
meg, amit nagyon szépen kdszoniink!
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- Aki eddig postai Uton kapta a Kizuna cimd hirleveliinket, és &t tud térni az
elektronikus formara, szintén jelezze ezt Pdapai-Vonderviszt Annanak a fent
megadott elérhetdségek valamelyikén!

K6szonjik azoknak, akik ezt a kéréstinket kordbban mar elfogadtak!

Shota Goto az MIBT-nek adomanyozott egy eredeti japan GOKESZLETET és
egy SOGI- (japan sakk) tablat. Halas szivvel kdszonjik! Az egyiket a Go
Szovetségnek, a masikat a debreceni SAgi Tarsasagnak ajanljuk fel.

Beszamolo lezajlott és jovGbeni programjainkrol:
Nemzetké6zi Origami Talalkozé Budapest, 2012. augusztus 3-5

A 25. sziletésnapjdra készil6 Magyar Origami Kort nagy megtiszteltetés
érte. Idei, sorrendben 23. Nemzetkozi Origami Taladlkozénkat Ito Tecuo,
Japan Nagykdvet nyitotta meg. Kilon 6rom volt szamunkra, hogy beszédét
végig magyarul olvasta fel!

A nagykoévet ur az origami technikdval késziilt Japdn térkép elétt.

2



2012. SZEPTEMBER | 106.szam

Idei talalkozénk diszvendége egy ausztral designer, Matthew Gardiner volt,
aki érdekes elGadast tartott arrdl, hogy alkalmazza az origamit a
robottechnikaban.

Kiallitas keretében mutattdk be a kilféldi és magyar résztvevék az elmult
id6szakban készitett alkotasaikat, melyek kozott virag- és allatmodelleket
és bonyolult geometriai formakat is lathattak az érdeklédék.

Idén is origami darvakat hajtogattunk a hiroshimai atomrobbantas
évforduléjdra. Szombaton este gyalog sétdltunk fel a JAnos-hegy tetejére,
hogy az Erzsébet-kildtobdol mindenki megcsoddlhassa Budapest
panoramajat. Ekdzben a kilatéd 1abanal egy nagy darukort alkottunk és
mécsesek fénye mellett emlékeztiink az aldozatokra. Az eseményt még
jelentésebbé tette szdmunkra, hogy japan résztvevGkkel egyutt
emlékezhettiink, akiket l[athatéan nagyon megérintett az esemény.

A legnagyobb elismerést az a japan fametszet alapjan késziilt kép aratta,
melyet Erdédiné Koszé Eva, hliséges tagunk készitett Hokusai A nagy
hullam ciml képe alapjan, igy emlékezve a 2011. marcius 11.-i
eseményekre.
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2013 augusztusaban Pécsett rendezziik kovetkez6 taldlkozdnkat.
Villanyi Mariann Magyar Origami Kor

GyOr — Horvath Ferenc klubvezetd

Az elmult id6szakrdl, s a kozeljové programjardl az alabbiakat tudom
kozolni: Julius 15-én egy kedves klubtagunk, Sip6cz Bernadett vendége volt
egy lengyel és két japan egyetemi hallgaté. Az es6s id6 egy gyOri
étterembe parancsolt be benniinket, ahol az elmult husz évet bemutatd
fotds dossziét nagy figyelemmel lapozgattdk a vendégek, s még néhany
ismerdsre is akadtak. Osszességében halas srommel toltdtte el Sket a gydri
japdanos élet.

Szeptember 26-an pedig vendégink lesz Durgd Attila két danos
karatemester, a Gy6ri Ashihara Karate Egyesiilet vezetGje, aki Tokidban
tanulmanyozta a karate e specialis agat. El6adonk nemcsak filmvetités
élménybeszamolot tart, hanem tanitvanyaival egy bemutatd keretében
még kozelebb hozza az érdekl6d6khoz az ashiharat.
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Havi el6adasok Budapesten — Sagi Attila

Minden hénap harmadik szerdajan 17 érakor kezd6dnek a szokott helyen,
az 'ECE' irodahdazban (V. Bajcsy Zs. Ut 12.) a NET Travel iroddban (2. emelet).
A programvaltozas jogdat fenntartjuk!

2012. oktober 19.: Dr. Kiglics Istvan kozgazdasz professzor: A vdltozo
Japdn

2012. november 17.: Papp Melinda egyetemi tanarsegéd (ELTE-BTK Japan
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Tanszék): Gyerekkorhoz két6do ritusok. Muilt és jelen

2012. december 19.: Bodnar Péter (KRE-BTK Japanoldgia szak): Egyetemi
klubok és szakkérék Japanban

Koncert a Fészek klubban

2012. julius 18-an a Fészek klubban Berkes Kalman vezetésével
kamarakoncertet rendeztek, melyre tdrsasagunkat is meghivtak. A

nagysiker( koncertrél Tardos Julia készitett fotdkat.
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Tateno lzumi balkezes zongoramlivész koncertje a Barték Emlékhazban
2012. jalius 15.

A magyarorszagi Japan Nagykovetség szervezésében 2012. julius 15-én
(vasarnap) 11:00 6ratél a Bartok Béla emlékhazban koncertet adott a
vilaghirl zongoraml(ivész, Tateno lzumi, aki balkézre irt zongoramtivek
el6addjaként valt vilagszerte ismertté és jelenleg f6ként Finnorszagban és

Japanban tevékenykedik. Fotd: Borsanyi Klara
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MEGHIVO

Tisztelettel meghivjuk, 2012. oRtéber 12-én 18 ordra a Budapesti Gazdasdgi
Fbiskola Markg utcai épiileténeR foldszinti disztermébe (Bp. V. Markg u. 29-31.) a
Magyar-Japdn Bardti Tdrsasdg fenndlldsinak, 25. évforduldja alkalmabol rendezett

iinnepi dsszejovetelre. Az esten neves mifvészeR szoraRoztatjdk a Rozonséget.

Az estre a belépés dijtalan. Kérjiik, hogy jegyét Sdgi Attildndl rendelje meg az
attilasagi@yahoo.com e-mail cimen vagy a 06/70-634-2845-0s telefonszdmon oRtdber
5-1g.

Szeretettel varjuk, megjelenésére feltétleniil szdmitunk,

Budapest, 2012. auguszius 31 Dr. Vihar Judit

MIBT elnok,
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Jiuta Concert Tour 2012

Austria and Hungary

A Japdn Hagyomdnyos Kultdra Alapitvdny bemutatja:

A lélek romantikus hangjai Japanbdl

ElGadas és koncert a 17. szazadi japan lirai zenérdl
JIUTA koncert-sorozat — Ausztria, Magyarorszag

Fujii Akiko a 400 éves hagyomannyal rendelkez6 ,jiuta” zenei stilus
kiemelked6 énekes-hangszeres el6adémivésze. ,EI6 Nemzeti Kincs”
cimmel kitlintetett édesanyjatdl tanult, a mlivészet legmagasabb szintjét
képviseli koncertjein vildgszerte, Eurdpa szamos orszdgadban és
Amerikaban is. Sikereit dijak bizonyitjak, tobbek kdzott a Japan Kormany
Kulturalis Ugynokségének ,Uj Generacié a Zenem(ivészetben” dij, valamint
a Japan Hagyomdnyos Kultura Alapitvany és a Pola Hagyomanyos Kultura
Alapitvany elismerését is kivivta.

A ,jiuta” mfaj a 17 szazadi hazi-zenélésbél, az oszakai és kiotéi szérakozd

,,,,,

mvelt stilus hamar népszerlvé valt a varosi, tanult lakossag korében,
kifinomult lirai hangzasaval benséséges hangulatot teremtve el6addk és
hallgatésag kozott.

A koncertsorozat a Japdn Kormdny Kulturdlis Ugynékségének 2012. évi
tdmogatdsaval valosul meg.



2012. SZEPTEMBER | 106.szam

Szeptember 16. vasarnap  Gundel étterem 18:00
Szeptember 17. hétf6 Obudai Térsaskor 19:00
Szeptember 18. kedd GOodollGi Kiralyi Kastély  19:00

Tovabbi informacidkért forduljanak a helyszinekhez.

= LT

AGENCY FOR CULTURAL AFFAIRS

O /At 1 HA GRS b B A

JAPAN TRADITIONAL CULTURES FOUNDATION
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Haiku verseny 2012. junius 16., 17.
Kiralyi Cseresznye Napok

Junius 16.
I. helyezett: Garamszegi Marek Irén

Nylizsgd kavalkad
szivarvanyos illatok —
kiralyi cserké

Il. helyezett: Menyhart Istvan

Orszag kozepén
embersereg csodalja:
kirdlycseresznye!

Junius 17.
I. helyezett: Németh Erzsébet

Fénysugar tancok
mezG6k viragaival —
vérzik egy pipacs

10
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II. helyezett: Széki Eva

Cseresznyevirag
édes illatséhaj —
hol a szerelem?

Il. helyezett: So6s Adam

Szép nyari nap van
boldogok vagyunk egyutt —
varom a maganyt

lll. helyezett: Béki Laszloné

Cseresznye szagu
kodos keddi reggelen
kakaé loccsan

lll. helyezett: Gyurké Maria
Szerelmeseké
ezUstos nyari éjen
holdsugar fénye

Lévai Csaba haikuja a zarévizsgan:

Aggddva szemlél
korbe szegény marha most —
nem lendiil pallos

11
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Szombathely — Schmitt Csilla:

A gyermekrajz csereprogram keretében érkezett japan rajzok aprilis 10-t6l
egy hoénapig voltak megtekintheték a Vaci Mihaly Altalanos Iskola és
Alapfokd Mivészetoktatdsi Intézmény auldjdban. A rendezvényt f6
szponzorunk, a TDK-EPC ligyvezeté igazgatdéja, Takacs Baldzs nyitotta meg.
A megnyitdon a magyar gyerekek rajzaikért, oklevelet vehettek at Lazary
Viktortdl, Szombathely Megyei Jogu Varos alpolgarmesterétdl.

JUnius 2-an 20 6rai kezdettel kerilt sor K&szegen az Ataru idei Natsu
elnevezés( taiko dobkoncertjére, mely ismét sok latogatdt vonzott.

Az MIJBT-Szombathely az AGORA Kulturdlis koézpont és az ATARU
tdmogatasaval, az immar hagyomdanyosnak nevezhetd Japan Napot idén
oktober 20-an rendezi meg. EzUton is szeretnénk koszonetet mondani a
TDK és Szombathely Megyei Jogl Varos tdmogatdsanak, mely lehet6évé
tette, hogy a kordbbi évekhez hasonldan a rendezvény most is ingyenesen
latogathato legyen. Az érdekl6déket 13-20 6raig varjak majd.

A kicsiket kézmUves foglalkozasokkal, origamival varjuk, ismét lesznek
sportbemutatdk, a karate, dzsudd mellett idén kendd bemutatéval is
készllink. Vendégeink el6adasokat hallhatnak a babakrél, a japdan
csomagolasrél, a keleti gondolkodasrél, és a tervek szerint a japan
gyogyvizekrdl is. A szinpadra japdn tanc- és lolita-bemutatét terveziink.

Minikiallitasunkon japan legyezGinket és Toéth-Vasarhelyi Réka fotdit
tekinthetik meg. Emellett a Bambuszliget étteremnek kdszdonhet6en a
latogatdk a japan izekkel is megismerkedhetnek. A hagyomanyoknak
megfelel6en a rendezvényt az ATARU taiko koncertje zarja. A végleges
program hamarosan elérheté lesz honlapunkon.

12
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"A SARKANY TUZE"

A ,Sarkany tlze” fesztivdlra junius 16-an a Keramiaparkban (XXII. ker.
Barték Béla ut 136.) kerdilt sor. A program a kovetkez6képpen alakult:
17.00 Kiallitds megnyitd - A kidllitdson Egyesiletiink tagjainak munkai
voltak lathaték, melyet a sarkany éve ihletett.

17.10 A sarkany éve alkalmabdl Vihar Judit a Magyar-Japan Barati tarsasag
elndke tartott el6addst "A Rju avagy a Sdrkdny és nagy sziilétte, Akutagava
Rjunoszuke" cimmel, a modern japan irodalom legkiemelked6bb
képvisel6jérdl, aki a Sarkany sziilotte volt.

18.00. Kézmlives foglalkozas Midorival: sarkanyok agyagbdl. Midori japan
keramikus asszony megmutatta, hogy milyen egy igazi japan sarkany.
18.00; 19.00 felkésziilés a raku égetésre, mazazas. Kbzben Midori japan
ecsettel egyperces portrét készitett annak, aki kérte.

19.00 - 21.00 Raku égetés kozben teaszertartas, utana ételkdstold.

A kiallitas julius 3-ig volt Iathatd, naponta 10-18.00-ig.

Téth-Vasarhelyi Réka "RIZOMAK" cim(i fotokillitdsanak megnyitéjara és
konyvbemutatéjara 2012. junius 15-én kerllt sor az Erzsébetligeti
Szinhazban. A kiallitdst Dr. Vihar Judit, a Magyar-Japan Barati Tarsasag
elnoke nyitotta meg. A kiallitds 2012. junius 15-julius 14-ig volt latogathatd.

JUnius 20-an ,Cseresznyeviragzastol a szamurdj kardig” cimmel Moré
Lajos galériatulajdonos avatott be minket a japan mdtargyak titkaiba a
Moré Antik galéridban, a Falk Miksa utcaban.

A Falk Art Férum Barati Korrél bévebb informacio a www.falkart.hu
oldalon olvashaté.

2012. augusztus 18-4n a Hopp Ferenc Kelet-Azsiai Miivészeti Mizeumban

kerllt sor Mukdjama Kazuko Masodik hazam, Magyarorszag cimd

konyvének bemutatdjara. Az eseményen a szerzd férjével, Mukdjama
13
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Takesivel egyltt jelent meg. A muzeum kertjében dr. Vihar Judit a Magyar-
Japan Barati Tarsasag elnoke kdszontotte a szerz6t, majd kotd-bemutatd
kovetkezett. A magyar kiadas létrejottében az ELTE és a Karoli Gaspar
Reformatus Egyetem japan szakos didkjai is nagy szamban m(ikodtek kozre.

14
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Olvasnivalo

Otsuichi: Egy régi estén a parkban (Csallé Edina forditasa)

Gyerekkoromban a lakasunktél nem messze volt egy kisebb park.
Magas éplletek vették koril, és alkonyat utan mar nem hallatszott
oda a nylizsg6 varos zaja. Csak egy fél par ottfelejtett gyerekcipé
arvalkodott a csendben. A barataim, akikkel egyitt jatszottam,
vacsoraidében mindig hazamentek, de nekem még ott kellett
maradnom, amig a sziileim hazaértek. Miutan meguntam a hintazast,
a homokozoéhoz indultam jatszani, mert ugy éreztem, mintha valami
oda hivna engem. A homokozé a park sarkdaban volt. A gyerekek
leginkdbb a hintakkal és a csuszdakkal voltak mindig elfoglalva és
nem igazan jartak arra. Egyedil jatszottam a homokozdban,
mikozben a lenyugvd nap sugarai az éplletek kdzott atsz(ir6dve szép
csendben vorosre festették a vildgot korilottem. Taldltam egy sarga
vodrot, amit az egyik gyerek felejthetett itt. Levettem a cipémet és
homokot szértam a labaimra. A homok hideg volt, de jélesett érezni
az apré homokszemek a labujjaim kozott. Aztan azzal szérakoztam,
hogy a kezeimet mélyen a homokba fartam. Kivancsi voltam, hogy
milyen mély a homokozé. A karomat teljesen fligg6legesen
belenyomtam a homokba, amilyen mélyre csak tudtam, végiil mar a
vallam is a homokban volt. Amikor ezt elmeséltem apamnak, nem
hitt nekem. Azt mondta, ez lehetetlen, hiszen a homokozdénak is van
alja. De én tudtam, hogy nekem van igazam. Bizony az egész
karomat bele tudtam dugni a homokba. Akarhanyszor is dstam le a
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homokba, mindig elnyelte az az egészet. Mar nem is tudom
hanyadszor prébalkoztam, amikor valami furcsa dolog tortént. A
park sarkdban allé fa mar csak egy sotét arnyéknak tlint a lenyugvé
nap fényében, és én megint a jobb karommal vallig a homokban
fekdtem. Ekkor az ujjam hirtelen hozzaért valamihez. Mintha
valami lett volna a homok mélyén. Valami puha és hideg dolog.
Tudni akartam mi az, ezért minden erémet Osszeszedve még
mélyebbre nyultam. Ekkor a legmélyebb ponton a kozéps6 ujjam
hegye valami puha, duzzadt és ruganyos dologhoz ért. Ki akartam
kihazni, de sehogy sem értem el rendesen. Egyszer csak azt éreztem
viszont, hogy valamik az ujjaim koéré fonddnak a homokban.
Kihdztam a karomat, hogy megnézzem, mik azok. Hosszu, emberi
hajszalak voltak. J6 par szal volt az ujjaimra tekeredve. Koszosak és
toredezettek voltak, de valamiért biztos voltam benne, hogy ezek
egy lany hajszalai voltak. Megprdbdltam Ujra megérinteni a
homokba temetett dolgot. Ezuttal azonban, akdarmilyen mélyre is
nyljtottam a karomat, az ujjam hegye nem taldlt semmit, és ez
elkeseritett.

A vorosben Uszé vilagban a parkot kortlvevd épiletek ablakai mind
zarva voltak, mintha csak egy fal vdlasztana el engem és a
homokozét a kilvilagtdl. Egyszer csak valami hozzaért a homok
mélyén |év6 jobb kezemhez. Alig éreztem, mintha csak egy hal sz3ja
bokte volna meg az ujjhegyemet. Ezutdn hirtelen valami megragadta
a csuklédmat. Nagy erével szoritott. Ki akartam huzni a karomat, de
mintha bebetonoztak volna, nem mozdult. Egy lélek sem jart arra, és
hidba kiadltottam segitségért, csupan a parkot korilvevé épliletekrdl
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ver6dott vissza a hangom. A homok mélyén az oklomet egy
ismeretlen er§ akaratom ellenére szétfeszitette. A tenyeremen egy
apré ujjhegy érintését éreztem. Rajottem, hogy valamit ir a
tenyeremre.

,Huzzal ki innen.”

Ezt irta a tenyeremre valaki, aki a homokban fekiidt. A szabadon lévé
bal kezemet mélyen a homokba furtam, és a jobb csuklémat szorité
kézre ezt irtam az ujjammal:

4

,Nem.

A homok mélyén lévé ember csalédottan elengedte a kezemet.
Kihuztam a kezeimet a homokbdl és hazaszaladtam. Attél a naptol
fogva soha tobbé nem mentem a homokozdé kozelébe. Azédta a
jatszoteret lebontottdk, és egy lakéhazat épitettek a helyére. Az
épitkezéskor elmentem megnézni a homokozét. Lattam, hogy nem
volt elég mély ahhoz, hogy valakit bele lehessen temetni.

Otsuichi: Mukashi yuuhi no kouen de. (Z.— [& 5L 4 HD K H
T | ) In: Read Real Japanese. Short stories by Contemporary Writers.
ed. Emmerich, Michael pp. 40-46.

17
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Képek a 2012. junius 16-17-i Kirdlyi Cseresznye Napokrol

18
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Egy régi magyar fényképalbum*

Tobb mint 20 éve volt. Amikor egy kiotéi antikvariumba Iéptem,
megpillantottam egy nagy konyvet a legfels6 polcon. A cime az volt:
»Hungdria”, japanul. Felkeltette a kivancsisagomat, igy felmdasztam a
samlira, hogy levegyem a polcrél. Egy magyar fényképalbum volt, melynek
boritéjat élénk voros és zold szinl népi minta diszitette. A cime alatt ez allt:
Magyar Képeskonyv” és ,,Foto Haar”.

! Angolbdl forditotta: Papai-Vonderviszt Anna (2012)
19
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Amikor kinyitottam a konyvet, magyar foldm{(ives falvak képe tarult elém.
Hatlapja mar egy kicsit kifakult, de ennek ellenére egészen jo dllapotban
volt. Sokaig szunnyadhatott a polcon, és még csak arcimke sem volt rajta.
A konyvarussal megallapodtam az draban, és rogton meg is vettem.

A konyv szerzGje, Haar Ferenc egy erdélyi faluban sziletett 1908-ban, és
1927-ben végzett az Orszdgos Magyar Kirdlyi Iparmdvészeti Tanoddban.
BelsGépitészként és illusztratorként kezdte palyafutdsat, majd csatlakozott
a munkasmozgalomhoz, melyet egy avantgard m(ivész, a hires fest§ és
kolt6 Kassak Lajos vezetett. Hadrra nagy hatdssal volt a szociofotd. igy lett
belGle is hivatdsos fotds, majd 1935-ben megnyitotta sajat fotéuzletét
Budapesten. 1937-ben Pdérizsba koltozott, és egy reklam-, épililet- és
portréfotd Uzletet nyitott.

1940-ben Kavazoe Hirosi meghivdsara Japanba utazott. Kavazoe francia
filmek importjaval foglalkozott. Haar Tokidban is nyitott egy Uzletet, és
ugyanabban az évben sajat kidllitdsa nyilt a tokidi Sirokija
Bevasarldokézpontban.  Amig Japdnban tartézkodott, szdmtalan fotét
készitett az Gsi kultdrardl, a hagyomanyokrdl és a japan szérakozasokrdl a
masodik vildghdbora elStt és utdn is. 1956-ban Chicagoba koltozott, és
1960-t6l az 1997-ben bekovetkezett haldldig Honolulun, Hawaiin élt.
Dokumentumfilmeket forgatott, konyveket adott ki, illusztraciokat festett,
és el6adasokat tartott a fotdzdsrdl a Hawaii Egyetemen. Az 1980-as évek
soran tobbszor is hazatért Magyarorszagra, ahol sorra nyiltak kiallitasai. Az
USA-ban Francis Haarként ismerték.

A kényv mérete 27cmx37cm, boritéjat voros viragok, zold levelek és szarak
diszitik. A voros és zold szinek kombinacidja és a fehér hattér a magyar
nemzeti zaszlora emlékeztet benniinket. A nagy vordos és rdzsaszin
virdgokat kacskaringds, vékony szarak tartjdk. Az dbra minden része

tukorszimmetrikus. A design gyonyord, tele életerével, a szimmetria pedig
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allanddsagot és nyugalmat sugall. A boritd aljan a kdnyv cime japanul és
magyarul, a fotdalbumra utalé ,foté” szé, valamint a szerz6 neve is
kékszinl papirbdl lett kivagva. A boritét a szerzé felesége, Hadr Irén
tervezte. A konyv 1941. daprilis 10-én (Séva 16. évében) jelent meg,
szerkesztéje Inoue Szeiicsi a Sumer Photo Intézettél. A kiadd a Japan -
Magyar Kulturdlis Egyesilet. Az egyeslletet 1938-ban (Séva 13. éve)
alapitottdk, a japan-magyar kulturalis kapcsolatokrdl szélé egyezmény
aldirasanak alkalmdabdl. EInoke Micui Takaaki bard volt, a titkdr szerepét
Imaoka Dzsuicsiro toltotte be. Imaoka 10 évet tanult Magyarorszagon,
majd Japanba visszatérve a Kiligyminisztériumnal dolgozott. Az egyesilet
vezetGje is volt, féként konyvkiadassal és nyilvdnos el6adasok
szervezésével foglalkozott. A fényképalbumot a Japan - Magyar Kultdrcsere
Program keretében adtdk ki.

A konyv bevezet6jében Micui Takaaki, a Japan - Magyar Kulturalis
Egyesilet elndke igy ir: ,Valaha Koizumi Jakumo az irodalmon keresztiil
mutatta be Japdnt a vildgnak. Azt mondhatjuk, hogy Hadr ur a
fényképészet Koizumi Jakumoja. Japdnban élt, és élethii képet mutatott
Japdnrdl a vilagnak fényképei segitségével.” Micui hozzateszi: ,,K6nyvében
szamos magyar ldtképet tdr elénk, Ugymint napraforgomezdékkel
szegélyezett sziil6vdrosdt, pdsztorok lakta falvakat, az 6rékké folyé Dundt,
a szenvedélyes csdrddst stb. Ugy gondolom, hogy ez a kényv fontos
szerepet télt be a két nép kulturdlis kapcsolatdnak megalapozdsdban.
Igazdn jelentéségteljes dolog az, hogy a Japdn - Magyar Kulturdlis
Egyesiilet kiadhatja ezt a kényvet.”
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A bevezet6 utdn a szerz6 leirja a magyar eredetmondat és Magyarorszag
torténetét, valamint 30 fotdt ismertet. Emellett 14 magyar népdalt is kozol
ldbjegyzetekkel és japan forditasukkal. A fényképek kozil a
leglatvanyosabbak: két lany matyd 6ltozetben tancol (Mez6kdvesdi lanyok),
egy végtelen ut fasorral (Fasor), és a harménia a gyonyorl faragott
fafurulya és a népviselet kozott (Egy furulydzé oreg gazda). Ezekbdl a
képekbdl érezhetjik a fényképész mély hazaszeretetét és az ott él6
emberek irdnt érzett szeretetét. Vannak képei a haboru el6tti Budapestrdl,
a népmdivészetérdl hires Mez6kovesdrdl és Kalocsardl is, valamint latképei
a parasztfalvakrdl és a pusztardl. Ezek a fotok mély benyomast keltenek az
olvasdkban Magyarorszagrdl és a magyarokroél. A foték kodzil parat Imaoka
Dzsuicsiro ,,A magyar irodalom térténete” c. konyvében is felhasznaltak.
Imaoka konyvének utdiratdban megjegyzi: ,a fiatal fényképész, Hadr
Ferenc k6zrem(ik6détt a fotdk készitésével.”
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A kovetkezd részben Hadr Ferenc bemutatja Magyarorszagot és a
magyarokat egy rovid cikkben, melynek cime ,Magyarorszdg”. Azt irja:
,Fényképeken keresztiil szeretném bemutatni hazam, Magyarorszdg népét,
és népdalokon keresztiil az emberek lelkét.” A kotet utolsé oldala egy
magyar nyelv(i targymutaté. Ott taldlhatjuk a szerzd aldirdsat és
koszonetnyilvanitdsat. Koszonetnyilvanitdsdban a kdnyvet Micui Takaaki
barénak ajanlja, a Japan-Magyar Kultdrcsere Program el6mozditdjanak,
1941. aprilis 10-i datummal. Ugyanannak a Micui bardénak, aki a Japan-
Magyar Kulturalis Egyesiilet elndke volt.

Amikor azt a szét halljuk, hogy ,magyar fényképész”, altaldban Robert
Capa neve jut esziinkbe. Kényvét, az ,Enyhén életlen”-t baratai, Kavazoe
Hirosi és Inoue Szeiicsi japanra is leforditottak. Kavazoe volt az, aki Haart
Japanba hivta, Inoue pedig a ,Hungdria” c. kényvének szerkesztGje.
Erdekesség, hogy Inoue volt Haar elsd fényképalbumanak, az , Ut Kelet felé”
(1940)-nek szerkesztdje is.
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Capa és Haar életutja finoman keresztezte egymast. Capa is tagja volt a
munkasmozgalomnak. Ot évvel volt fiatalabb Hadrnal, és sziiletési nevén,
Freedmann Endre Ern6ként ismerték a gimndziumban. Rovid ideig
tartozhattak csak ugyanahhoz a korhoz, mivel 1931-ben Capa Berlinbe
koltozott. Kanazoe 1935-ben taldlkozott Capdval elGszor, és Inoue egy
rovid ideig egydtt is élt vele Parizsban. Haar 1937-ben érkezett Périzsba, és
mindketten ott éltek 1939-ig, amig Capa az USA-ba nem koltozott.
Ekkortdjt Capa haborus fényképészként tevékenykedett, és a spanyol
polgarhdborirdl valamint a kinai-japan haborurél tuddsitott. Ennek
ellenére mindketten magyar fotdsok voltak Parizsban, még ha mas témaju
fényképeket is készitettek, és még az is lehetséges, hogy taldlkoztak
egymassal. S6t, Capa Tokidban tartdzkodott 1954-ben, az utolsé indonéziai
kiildetése el6tt. Ebben az id6szakban Hadr is Tokidban élt. Capa
életrajzaban azonban nem talaljuk meg Haar nevét.

Tavaly, 2009-ben (innepelte Japdan és Magyarorszag a diplomdciai
kapcsolatok felvételének 140. évforduléjat. Ez alkalombdl tartottdk meg
Budapesten Tazaki Rjuicsi és Haar Ferenc k6zos fényképkiallitasat, valamint
a Tokju Bevasarldkbzpontban Haar Ferenc és Oriszaki Mineko
fotokiallitasat. Sajnos nem tudtam részt venni egyiken sem, de leny(igozott
az a tény, hogy a japan és magyar fényképészek kapcsolata mar a masodik
vilaghaboru el6ttre nyudlik vissza, és még mindig ilyen aktivitast mutat.
Hosszu id6 utdn ujra kinyitottam a ,Hungdria” c. albumot.

Mukdjama Takesi

Kanszai-Magyar Tarsasag elndke
Kanszai-Magyar Tarsasag Hirlevele, 2010. oktéber, 19. szam

24



2012. SZEPTEMBER | 106.szam

Tarsasagunk k6széni a Matyodesign tamogatasat.

A Kizuna kovetkez6 szama varhatéan 2012. december elsé felében jelenik
meg. [rasaikat, hozzdszélasaikat november 20-ig kildhetik el Horvath
Aliznak (holiza5@gmail.com) vagy Vihar Juditnak postan (1071 Budapest,
VIl. Damjanich u. 26/B) vagy e-mailen (jvihar@ludens.elte.hu). Aki fel
szeretne iratkozni naprakész e-mail levelezélistankra, az mijbt-
subscribe@yahoogroups.com cimre  irjon levelet! Honlapunk:
http://mjbt.mjgk.com.

KIZUNA — megjelenik negyedévente. Alapitotta: Szentirmai Jozsef. Kiadja a
Magyar-Japan Barati Tarsasag (Nemzetek Haza, Budapest, VI. Bajza u. 54.)
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A Magyar-Japan Barati Tarsasag helyi
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horvferivk@freemail.hu,
Hédmezévasarhely:

Vezet6: Hegyi Attila

Tel.: 36-20/494-7657

e-mail: hegyi.attila@oriens.hu

posta: 6800, Hodmezévasarhely, Otvenhat martir
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Vezetd: Kerényi Jozsef

Tel.: 30 871 5934
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Keszthely: vezetd: Méroczné Komaromi Gydngyi:
Tel: 30 629 4038

Az Eletfa Iskola honlapja és emailcime:
www.jmik.hu, jmik@jmik.hu

Pécs: Vezet6: Wogerné Sagi Judit
sagi.judit@gravirtechnika.hu

Tel.: 30 901 3254

Székesfehérvar:

vezetd: Schwerlichowszky Laszl6

H- 8000 Székesfehérvar

Tovarosi In. 50.111.10

(Iffax: (36) 22/505-544

Mobil: 06/20-9316-117;20/278-7024
E-mail: schwerly@t-online.hu
www.magyarjapanklub.hu

Tolna megye: Vezetd: Balogh Jend
e-mail: mabruk@terrasoft.hu
baloghj@terrasoft.hu

Szentendre: Bassa Zoltan

Tel: 06 20 2452905
zoltanbassa@gmail.com

Szolnok: Kovacs Mihaly
misi-bacsi@freemail.hu

Szombathely: Vezetd: Schmitt Csilla

tel: +36309579059, fax: +3694321384
9700 Szombathely, Thokély ut 27.
www.mjbt-szombathely.mlap.hu
Vac:Gyarmati Péter

e-mail: leiningen@freemail.hu
Zalaegerszeg: Szigethy Istvan
szigethyi@freemail.hu

Tel.: 30 937 3894

Tagozatok és vezetdik:

Gasztrondmiai Tagozat:

BorsanyiKlara borsanyi.klara@gmail.com
Origami Tagozat:

Villanyi Mariann (Magyar Origami kér)
mariann.villanyi@gmail.com

Haiku Tagozat:

Vihar Judit jvihar@gmail.com
Japankert Tagozat:

Dani Zoltan dani.zoltan@gmx.net

Nyelvi Tagozat:

Sagi Attila attilasagi@yahoo.com
Kalligrafia Tagozat:

Vojcsko Anita voj.anita@gmail.com

Reiki Tagozat: Petrik Marta Magdolna
pemama_3@hotmail.com
Veszprém-megyei Magyar-Japan Barati
Tarsasag:

Kutics Karoly  kutics.karoly@chello.hu
Az MJBT hirlevele a Nemzeti Civil Alapprogram
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